


INDICACION DE SEGURIDAD
IMPORTANTE

CUANDO USE SU ASPIRADORA INALAMBRICA CYCLONE, POR FAVOR SIGA
SIEMPRE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA: )
1. PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA,
PLACER DE LESIONES SOLO DENTRO DEL ALCANCE DE LA MAQUINA.

2. SI EL CARGADOR O LA MAQUINA ESTAN DANADOS, DEBEN SER
REEMPLAZADOS O REPARADOS POR EL FABRICANTE O SU AGENTE DE
SERVICIO O UNA PERSONA CON CALIFICACIONES SIMILARES PARA
EVITAR DANOS.

3. ESTE PRODUCTO SOLO PUEDE SER UTILIZADO POR NINOS DE 8 ANOS
O MAS EN LAS SIGUIENTES CIRCUNSTANCIAS, QUE SE ENCUENTREN EN
MAL ESTADO DE SALUD O CAREZCAN DE LOS CONOCIMIENTOS Y LA
EXPERIENCIA PERTINENTES. TIENEN EL PERMISO DEL TUTOR APROPIADO
O OBTIENEN LA INFORMACION APROPIADA SOBRE EL USO SEGURO DE
ESTE PRODUCTO Y CONOCEN LOS PELIGROS RELEVANTES.LOS NINOS
NO DEBEN JUGAR CON LA MAQUINA.LOS NINOS SOLO PUEDEN USAR
ESTE PRODUCTO BAJO LATUTELA DE SUS TUTORES.




Este producto no esta disenado para que lo utilicen
personas (incluidos nifos) que estén enfermas o
que carezcan de los conocimientos o la experiencia
pertinentes, a menos que sus tutores se lo hayan
indicado.

5. Para evitar descargas eléctricas, no sumerja
ninguna parte del producto en agua o liquido.

6. Este producto se ha dafnado, para evitar descargas
eléctricas, no lo desmonte ni intente reparar el
producto. El producto debe devolverse para su
mantenimiento. El desmontaje y montaje no
profesional puede dar lugar al uso de descargas
eléctricas.

7. Tenga cuidado al utilizar este producto cerca de
ninos. No lo deje al usar este producto. Mantenga el
cabello, la ropa suelta, los dedos o cualquier parte
del cuerpo alejados de la boquilla principal.

8. Este producto no absorbe cenizas
combustibles o liquidos inflamables como
gasolina o donde sea posible.

9. Este producto no puede absorber nada
que se esté quemando o humeando, como
cigarrillos, fésforos o cenizas.

10.Cuando utilice este producto en
escaleras, preste mas atencién al pie.

11. No use este producto hasta que el
recipiente para polvo esté instalado en la
maquina principal.

12.Este producto es solo para wuso
doméstico. Siga todas las instrucciones
del manual.

13.Este producto solo se puede utilizar en casa. Siga todas las instrucciones
del manual. No cargue este producto cuando esté fuera durante mucho
tiempo.

14.Este producto no es un juguete. Tenga cuidado al usarlo cerca de ninos,
mascotas y plantas.

15. Este producto solo se puede usar como se indica en el manual, y solo se
pueden usar accesorios originales.

16. Al cargar, no conecte la maquina primero y luego enchufe el cargador en
el enchufe. Primero conecte el cargadoralatomay luego conecte el cargador
al producto. Esta operacién puede extender la vida util del producto.

17. No utilice la cubeta para el polvo cuando esté bloqueada por el polvo.
Limpie el polvo del cubo con frecuencia.

18. Guarde este producto en un lugar fresco y seco.
19. Utilice este producto en un lugar luminoso.

20.Por favor, coloque el extremo de la pajita, succién plana lejos de su cara
y cuerpo.

21. Este producto solo se puede utilizar en superficies secas.

22.Elusoinadecuado de voltaje puede provocar danos en el motory lesiones
al usuario. El voltaje correcto se muestra en la placa de identificacion




Solo para uso doméstico
Para reducir el riesgo de lesiones mientras se mueve,
desenchufelo antes de moverse

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, asegurese
de desenchufar el cargador antes de usarlo.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no lo
utilice en exteriores o en suelo hiumedo.

ESPECIFICACIONES DEL ASPIRADOR

battery

floor brush

main body

extension tube

round brush

Precaucion:

1.Importante: si el puerto de succién esta bloqueado, apague la maquina
inmediatamente, vacie el enchufe y reinicie.

2. Asegurese de que sus manos estén secas antes de conectar el cargador a
la toma.

3. Antes de usar este producto, asegurese de quitar los objetos grandes y
afilados que puedan danar el cubo de polvo.
4. Al sacar el cargador, extraiga el enchufe, no arrastre el cable

e

charger

2 in one brush

| )




5. No fume nada que se esté quemando o humeando, como cigarrillos, fésforos o polvo.
6. No utilice este producto hasta que la cubeta para el polvo esté instalada en la maquina.

Instrucciones de operacién

Nota: asegurese de desenchufar el cargador del enchufe después de cargar

1. Cargue el cubo de polvo en el host o presione el bloqueo del cubo de polvo para sacar el cubo de polvo.

2.maquina de conexién

3. Conecte el tubo de extensién al cepillo de tierra y la succién principal.

4. Quitar las baterias

Instruccion de operacién

Nota: el puerto de succién principal no debe bloquearse. Si estd bloqueado, el
motor puede quemarse.

Cambiar

1. los interruptores tienen tres funciones

2. Presione un interruptor, la aspiradora se abre y funciona a baja velocidad.
3. Interruptor dos veces, la aspiradora lo dira en el trabajo de archivos

4. Presione el interruptor tres veces para apagar la aspiradora.

Limpie y reemplace las partes del filtro de la cubeta para el polvo

Para mantener el funcionamiento eficiente de la maquina, limpie el cubo de
polvo y el filtro después de usar la aspiradora cada vez.



Nota: no use la lavadora para limpiar la
taza de polvo y el filtro, no use el soplador
para secar con secador, séquelo al aire de

1. Coloque el filtro de la taza para el polvo No funcionan La bateria est4 apagada ndo

en agua fria y séquelo naturalmente

durante 24 horas antes de colocarlo en el
cubo para el polvo.

Eliminacién de problemas

No absorber cenizas ni 1 lleno de polvo
succion debilitada 1 lleno de polvo 2.Retire el cubo de polvo para

. . i i i6 limpieza.C t
2. Por favor, opere con cuidado cuando 2.Los componentes del filtro | inspeccion y limpieza.Conecte o

reemp|ace los componentes del filtro. No del cubo de polvo deben reemplace los componentes del filtro
utilice este producto antes de cargar los limpiarse o reemplazarse | 3.Cargue el motor principal
componentes del filtro.

Fuga de cenizas 1 lleno de polvo
Consejo: se recomienda reemplazar los 2.El filtro no est4 instalado 1.Cubo de polvo limpio

componentes del filtro del cubo de polvo en su lugar
cada 3 meses (segun la frecuencia de uso)
para garantizar un buen funcionamiento
de la maquina.

2.Relea la instalacion
3.El acumulador de polvo Instrucciones SANGKEE MEXICO.

fue perforado 3.Reemplace el cubo de polvo (
AV.PASEO DE LA REFORMA #199, COL. RENACIMIENTO, ALCALDIA
CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO,

C.P. 06500. TEL: (52) 557597-2591 y (52) 55 7597-2592

Comprar kit de filtro de cubo de polvo

Tenga en cuenta:

Los componentes del filtro de la cubeta para el polvo son lavables. Se
recomienda reemplazarlos cada 3 meses (segun la frecuencia de uso)
para asegurar un buen funcionamiento de la maquina

Importante:

Asegurese de que todos los filtros estén secos antes de cargarlos en la
aspiradora.




